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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. jilius 12.)

egyes harmadik orszigokbdl behozott bizonyos élelmiszerekre az ezen termékek aflatoxinnal valé

pad

fertz6désének kockdzata miatt vonatkozo kiilonleges feltételekrdl

(az értesités a C(2006) 3113. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2006/504/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az élelmiszerjog 4ltaldnos elveir6l és kovetelmé-
nyeirl, az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hatésdg létrehozdsardl
és az élelmiszer-biztonsigra vonatkozé eljirdsok megdllapita-
sdrol sz6l6, 2002. janudr 28-i 178/2002[EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (1), és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekez-
dése b) pontjdnak ii. alpontjra,

mivel:

(1) Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg jelezte, hogy az
aflatoxin B1 erds genotoxikus rdkkeltd hatdsi anyag, és
még rendkiviil kis mennyiségben is hozzdjarul a majrak
kialakuldsanak kockdzatdhoz.

(2) Az élelmiszerekben el6fordulé egyes szennyez$ anyagok
legmagasabb értékének meghatdrozdsardl szol6, 2001.
mércius 8-i 466/2001/EK bizottsdgi rendelet (?) meghata-
rozza az egyes szennyezd anyagok hatdrértékét és kiilo-
nosen az élelmiszerekben el6fordulé aflatoxin hatdrér-
tékét. Egyes harmadik orszdgokbdl szdrmazé bizonyos
élelmiszerek aflatoxintartalma rendszeresen meghaladja
ezeket a hatdrértékeket.

(3)  E szennyez8dés stilyos veszélyt jelent a Kozosségen beliili
kozegészségre, ezért kozosségi szintd kiilonleges feltéte-
leket kell elfogadni.

() HL L 31, 2002.2.1,, 1. o. A legutébb az 575/2006/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 100., 2006.4.8., 3. 0.) modositott rendelet.

() HL L 77., 2001.3.16., 1. 0. A legutébb a 199/2006/EK rendelettel
(HL L 32., 2006.2.4., 34. 0.) modositott rendelet.

(4 Az 1999/356/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél,
valamint az Egyiptombdl szdrmazé vagy ott feladott
foldimogyoré és foldimogyor6bdl késziilt egyes termékek
behozataldra vonatkozé kiilonleges feltételek megallapitd-
sardl sz6l6, 1999. december 6-i 2000/49/EK bizottsdgi
hatérozat (%) kiilonleges feltételeket ir el§ az Egyiptombdl
szarmazd vagy ott feladott foldimogyoré és foldimogyo-
robdl késziilt egyes termékek behozataldra.

(5) A Kindbdl szdrmazé vagy ott feladott foldimogyord és
foldimogyorébdl késziilt egyes termékek behozataldra
vonatkozé kilonleges feltételek megéllapitdsirdl szolo,
2002. februdr 4-i 2002/79/EK bizottsdgi hatdrozat (%)
kiilonleges feltételeket ir el6 a Kindbdl szdrmazd vagy
ott feladott foldimogyord és foldimogyorobol késziilt
egyes termékek behozataldra.

(6) A Torokorszagb6l szarmazdé vagy ott feladott fiige,
mogyoré és piszticia, valamint az azokbdl készitett
egyes termékek behozataldra vonatkozé kiilonleges felté-
telek megdllapitdsar6l  sz6l6, 2002. februdr 4-
2002/80/EK bizottsdgi hatdrozat (°) kiilonleges feltéte-
leket ir el6 a Torokorszagbdl szdrmazé vagy ott feladott
fiige, mogyord és piszticia és a belSlitk késziilt egyes
termékek behozataldra.

(7) A Brazilidbdl szarmaz vagy ott feladott héjas brazil dié
behozataldra vonatkozé kiilonleges feltételek megallapitd-
sarél szolo, 2003. jilius 44 2003/493/EK bizottsagi
hatarozat (°) kiilonleges feltételeket ir el6 a Brazilidbol
szarmaz6 vagy ott feladott héjas brazil dié behozataldra.

(®) HLL 19., 2000.1.25., 46. o. A legutobb a 2004/429/EK hatdrozattal

(HL L 154., 2004.4.30., 19. 0.) médositott hatdrozat.

() HL L 34, 2002.2.5,, 21. o. A legutobb a 2004/429/EK hatdrozattal
médositott hatdrozat.

(®) HL L 34., 2002.2.5., 26. o. A legutébb a 2004/429/EK hatdrozattal
modositott hatdrozat.

() HL L 168., 2003.7.5., 33. o. A 2004/428EK hatdrozattal (HL
L 154., 2004.4.30., 14. 0.) modositott hatdrozat.
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Az Irdnbdl szdrmazé vagy ott feladott piszticia és pisz-
tacidbol késziilt egyes termékek behozataldra vonatkozd
kiilonleges feltételek megallapitdsardl sz6l6, 2005. janudr
26-i 2005/85[EK bizottsdgi hatdrozat (7) kilonleges felté-
teleket ir el6 az Irdnbdl szdrmazd vagy ott feladott pisz-
tdcia és pisztacidbol késziilt egyes termékek behozataldra.

A Brazilidb6l, Kindbdl, Egyiptombdl, Irdnbdl és Torokor-
szagb6l szarmaz6 élelmiszer behozataldra vonatkozd
2000/49[EK, 2002/79/EK, 2002/80[EK, 2003/493/EK
és 2005/85/EK hatdrozat szdmos kiilonleges feltétele
azonos. Ennek kovetkeztében a kozosségi jogalkotds
egyértelmiiségének érdekében helyénvald, hogy az ezen
harmadik orszdgokb6l szdrmazé élelmiszerek behozata-
ldra vonatkozé kiilonleges feltételeket egyetlen hatdro-
zatban dllapitsdk meg ezen termékek aflatoxinnal valé
szennyezettsége miatt.

A takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az dllat-egészség-
tigyi és az dllatok kiméletére vonatkozé szabélyok kove-
telményeinek torténd megfelelés ellenSrzésének biztosi-
tdsa céljabol végrehajtott hatdsagi ellenSrzésekrdl szolo,
2004. dprilis 29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (%) kozosségi szinten hatdrozza meg a
hivatalos ellendrzések megszervezésének dltaldnos szaba-
lyainak osszehangolt kereteit.

Egyes harmadik orszdgokbdl szdrmazé bizonyos élelmi-
szerek esetében killonleges kiegészitS intézkedésekre is
sziikség van.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések — kiilonosen az
Iranbdl és Brazilidbdl szdrmazé élelmiszerek tekintetében
— jelentdsen befolydsoljdk a tagdllamok ellenGrzésre
fordithaté er6forrasait. Ezért helyénvald megkovetelni,
hogy a hatdrozat értelmében az Irdnb6l és Brazilidbol
szdrmazé élelmiszerek hivatalos ellendrzésével osszefiig-
gésben a nem megfelel§ szdllitmanyokkal kapcsolatos
mintavétel, vizsgdlat, tdrolds és valamennyi hivatalos
intézkedés koltségét az importérok vagy az érintett élel-
miszeripari véllalkozok viseljék.

Az Elelmiszeriigyi és Allat-egészségiigyi Hivatal (FVO)
kildottségének megallapitdsaib6l az a kovetkeztetés
vonhat6 le, hogy Brazilia jelenleg nem tudja biztositani
a vizsgalati eredmények megbizhatdsigit, és nem tudja
garantdlni a tételek sértetlenségét a héjas brazildio-szallit-
manyok tandsitdsi eljdrdsa tekintetében. Megéllapithaté

L 30, 2005.2.3., 12. o.
L 165, 2004.4.30., 1. 0. A 776/2006/EK bizottsdgi rendelettel
L 136., 2006.5.24., 3. 0.) mddositott rendelet.

(14)

(15)

(16)

tovabbd, hogy a visszakiildott tételek jelenlegi hat6sagi
ellendrzése nem megfeleld. Ezért helyénval6 a vizsgilatok
elvégzését hatdsagi laboratériumra korldtozni, mivel az
képes garancidt nydjtani a vizsgdlati eredményeket ille-
téen, és szigoru feltételeket érvényesiteni a nem megfe-
lel§ tételek visszakiildése esetén. Amennyiben még ezeket
a szigort feltételeket sem tartjdk be, a kovetkez8 nem
megfelel§ szallitmanyt meg kell semmisiteni.

Kozegészségiigyl érdekbsl a tagdllamoknak negyedévi
jelentéseikben folyamatosan tajékoztatniuk kell a Bizott-
sdgot az ezen hatdrozat hatdlya ald esd élelmiszerter-
mékek szdllitmanyain elvégzett hivatalos ellendrzések
osszes eredményér6l. E jelentéseket a 178/2002[EK
rendelettel létrehozott, élelmiszerekre és takarmanyokra
vonatkozé siirg6sségi riasztorendszer (RASFF) keretén
beliili bejelentési kotelezettségeken felill kell megkiildeni.

Lényeges annak biztositdsa, hogy az ezen hatdrozat
hatdlya ald es§ élelmiszertermékek széllitmdanyaibol
torténd mintavétel és a mintak vizsgalata a Kozosségen
belil Osszehangoltan torténjen. Ennek megfeleléen az
ezen hatdrozat értelmében elvégzend§ mintavételt és a
mintdk vizsgdlatit a 2006. februir 23-i 401/2006/EK
bizottsdgi rendelet (°) rendelkezéseivel Gsszhangban kell
elvégezni, amely el8irja az élelmiszerek mikotoxintartal-
ménak hatdsdgi ellendrzésének a mintavételi és vizsgdlati
modszereit.

E hatdrozat végrehajtdsit az érintett harmadik orszagok
illetékes hatdsdgai altal nyvjtott garancidk, valamint a
tagdllamok altal elvégzett hatdsagi ellendrzések eredmé-
nyeinek alapjdn rendszeresen felil kell vizsgdlni
annak megallapitdsa érdekében, hogy a kiilonleges felté-
telek megfelel§ szintl kozegészségiigyi védelmet biztosi-
tanak-e a Kozosségen belill, illetve hogy tovabbra is
szitkség van-e rajuk.

A 2000/49/EK, a 2002/79/EK, a 2002/SO[EK, a
2003/493[EK és a 2005/85[EK hatdrozatok egyidejtileg
hatédlyukat vesztik.

() HL L 70., 2006.3.9., 12. o.
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(18) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Alkalmazési kor

Ez a hatdrozat az a)—e) pontban emlitett élelmiszerekre, illetve
az a)—€) pontban emlitett élelmiszerekbdl szdrmaz vagy azokat
tartalmazé feldolgozott és osszetett élelmiszerekre vonatkozik.

Ugy kell tekinteni, hogy az élelmiszer tartalmazza a széban
forgd élelmiszereket, amennyiben az utobbiak — az élelmiszerek
cimkézésére, kiszerelésére és reklimozdsdra vonatkozé tagdllami
jogszabalyok  kozelitésérl —sz6lo, 2000. maércius  20-i
2000/13EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1% 6.
cikkével osszhangban — Gsszetevéként szerepelnek a cimkén
vagy a csomagoldson.

a) A Brazilidbdl behozott aldbbi élelmiszerek:

i. a 0801 21 00 KN-kdd ald tartozd héjas brazil did;

ii. a 081350 KN-kod ald tartozo, diéfélék vagy szaritott
gyiimolcsok brazil diot tartalmazd keverékei.

b) A Kinabdl behozott aldbbi élelmiszerek:

i. az 1202 10 90 vagy az 1202 20 00 KN-kéd ald tartozd
foldimogyoro;

ii. a 2008 11 94 KN-kéd ald tartozé foldimogyord (1 kg
netté tomeget meghaladé kozvetlen kiszerelés esetén),
illetve a 2008 11 98 KN-kdd ald tartozd foldimogyord
(1 kg netté tomeget meg nem halad6 kiszerelés esetén);

iii. a 2008 11 92 KN-kéd ald sorolt porkolt foldimogyord
(I kg netté tomeget meghaladé kozvetlen kiszerelés
esetén), illetve a 2008 11 96 KN-kéd ald sorolt porkolt
foldimogyoré (1 kg nett6 tomeget meg nem haladd
kiszerelés esetén).

T

(% HL L 109., 2000.5.6., 29. o. A legutobb a 2003/89/EK irdnyelvvel
(HL L 308., 2003.11.25., 15. o.) mdédositott irdnyelv.

T

¢) Az Egyiptombdl behozott aldbbi élelmiszerek:

i. az 120210 90 vagy az 1202 20 00 KN-kéd ald tartozo
foldimogyord;

ii. a 2008 11 94 KN-k6d ald tartozd foldimogyord (1 kg
nett6 tomeget meghaladé kozvetlen kiszerelés esetén),
illetve a 2008 11 98 KN-kéd ald tartozé foldimogyord
(1 kg nett6é tomeget meg nem haladé kiszerelés esetén);

iii. a 2008 11 92 KN-k6d ald sorolt porkolt foldimogyord
(1 kg netté tomeget meghaladé kozvetlen kiszerelés
esetén), illetve a 2008 11 96 KN-kdd ald sorolt porkole
foldimogyoré (1 kg netté tomeget meg nem haladé
kiszerelés esetén).

d) Az Iranbol behozott aldbbi élelmiszerek:

i. a 08025000 KN-kdd ald tartozd piszticia;

ii. a 2008 19 13 KN-kéd ald sorolt porkolt piszticia (1 kg
netté tomeget meghaladé kozvetlen kiszerelés esetén),
illetve a 2008 19 93 KN-kéd ald sorolt porkolt foldimo-
gyor6 (1 kg netté tomeget meg nem haladd kiszerelés
esetén).

€) A Torokorszagbdl behozott aldbbi élelmiszerek:

i. 0804 20 90 KN-kéd ald tartozé szdritott fige;

ii. a 0802 21 00, illetve a 0802 22 00 KN-kdd ald tartozd
héjas vagy héjatlan mogyord (Corylus sp);

iii. a 0802 50 00 KN-kéd ala tartozd pisztacia;

iv. a 0813 50 KN-kdd ald tartozé, diofélék vagy szdritott
gyiimolesok fiigét, mogyordt vagy piszticiat tartalmazo
keverékei;

v. a 2007 99 98 KN-kéd ald tartozé fiige- és mogyord-
krém;

vi. a 2008 19 KN-kéd ald sorolt, feldolgozott vagy tartd-
sitott mogyord, fige és piszticia, azok keverékeit is
beleértve;

vii. az 1106 3090 KN-kéd ald tartozd, mogyordbdl,
fugébdl és pisztaciabol készilt liszt, dara és por;

viii. darabolt, szeletelt és tort mogyord.
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2. cikk
Fogalommeghatirozdsok

E hatdrozat alkalmazdsdban a 178/2002/EK rendelet 2. és 3.
cikkének, illetve a 882/2004/EK rendelet 2. cikkének meghati-
rozésai irdnyadok.

,Kijelolt behozatali helyek”: azok a helyek, amelyeken keresztiil
az 1. cikkben emlitett élelmiszerek kizardlagosan behozhatdk a
Kozosségbe. A kijelolt behozatali helyek részletes jegyzékét a II.
melléklet tartalmazza.

3. cikk

A mintavétel és a vizsgilat eredményei és az egészségiigyi
bizonyitviny

(I) A tagillamok az 1. cikkben emlitett élelmiszerek (a
tovabbiakban: az élelmiszerek) behozataldt csak akkor engedé-
lyezhetik, amennyiben a szallitmdnyt az 1. mellékletben szerepls
minta szerint kidllitott mintavételi és vizsgdlati eredmények és
az egészségiigyi bizonyitvany kiséri ('!), amelyet az aldbbiak
meghatalmazott képviselGje allitott ki, irt ald és hitelesitett:

a) a Brazilidbol szdrmazoé élelmiszerek esetén a Ministério da
Agricultura, Pecudria e Abastecimento (MAPA);

b) a Kindbdl szarmazé élelmiszerek esetében a Kinai Népkoz-
tdrsasdg a Be- és Kiléptetési Ellendrzések és a Karantén
Allami Igazgatésga (State Administration for Entry-Exit
inspection and Quarantine);

¢) az Egyiptombdl szdrmazé élelmiszerek esetében az Egyip-
tomi MezGgazdasdgi Minisztérium (Egyptian Ministry of
Agriculture);

d) az Irdnbdl szdrmazé élelmiszerek esetében az Irdni Egészség-
tigyi Minisztérium (Iranian Ministry of Health);

e) a Torok Koztdrsasdgbdl szdrmazé élelmiszerek esetében a
Mez8gazdasigi és Vidékiigyi Minisztérium Védekezési és
Ellendrzési FSigazgatdsdga (General Directorate of Protection
and Control of the Ministry of Agriculture and Rural Affairs);

() Az egészségiigyi bizonyitvinyt azon a nyelven kell kidllitani,
amelyet a tanusité tisztvisel§ megért és amely biztositja, hogy a
tandsito tisztviseld teljes mértékben tisztdban van az altala aldirt
minden egyes tanusitvany tartalmdnak jelent@ségével, illetve azon
a nyelven, amelyet a behozatal szerinti orszdg ellendrzést végzd
tisztviselGje is megért.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett egészségiigyi bizonyitvany az
élelmiszerek kozosségi behozataldnak vonatkozdsiban az egész-
ségligyi bizonyitvany kidllitasdtdl szamitott négy honapon beliil
érvényes.

(3)  Valamennyi tagillam illetékes hatésdgai gondoskodnak
arr6l, hogy az élelmiszereket okmdnyellenérzés ald vonjak
annak biztositdsa érdekében, hogy azok az (1) bekezdésben
elSirt egészségiigyi bizonyitvdnyra, valamint a mintavételi és
vizsgalati eredményekre vonatkozé elSirdsnak megfeleljenek.
Az okményellendrzésre a Kozosség teriiletére torténd elsg belé-
pési helyen keriil sor.

(4)  Amennyiben az élelmiszer-szdllitmdnyt nem kisérik az (1)
bekezdésben el6irt mintavételi és vizsgalati eredmények és az
egészségligyi bizonyitvany, a szdllitmdny nem léphet be a
Kozosség teriiletére sem a kijelolt behozatali helyig torténd cél-
tranzit, sem a Kozosségbe torténd behozatal céljdbdl, és vissza
kell kiildeni a szdrmazdsi orszdgba vagy meg kell semmisiteni.

(5 Az (1) bekezdésben elSirt mintavételt és a mintdk vizs-
gélatdit a 401/2006/EK rendelet rendelkezéseivel osszhangban
kell elvégezni.

(6) Minden egyes élelmiszer-szdllitmdnyt kédszdmmal kell
azonositani, amely megegyezik a hatdsigi mintavétel és a vizs-
gélat eredményein, valamint az (1) bekezdésben emlitett egész-
ségligyi bizonyitvanyban feltiintetett kddszdmmal. A széllit-
ményban 1év6 minden egyes zsdkot (vagy egyéb csomagoldsi
formaét) ezzel a kddszammal kell ellatni.

4. cikk
A Kozosségbe torténd behozatalra kijel6lt helyek

(1) Elelmiszer csak a II. mellékletben meghatdrozott kijelolt
behozatali helyeken keresztiil hozhaté be a K6zosség teriiletére.

(2) Az illetékes hatésigok minden tagdllamban gondos-
kodnak réla, hogy a II. mellékletben felsorolt kijelolt behozatali
helyek ('?) megfeleljenek az alabbi kovetelményeknek:

a) rendelkezésre dll az élelmiszer-szallitmanyok hatdsdgi ellen-
Srzésére felkészitett személyi dllomany;

(%) A kovetelmények a kijelolt behozatali helyekre vagy — azokban az
esetekben, amikor a szdllitmanyt hatdsdgi ellenGrzés alatt szélli-
tottdk a behozatali helyrél a mintavétel helyére — arra a helyre
vonatkoznak, ahol a mintavételre ténylegesen sor keriil.
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b) részletes utasitdsok dllnak rendelkezésre a mintavételrdl és a
mintdk laboratériumba kiildésérsl a 401/2006/EK rendelet 1.
mellékletével 6sszhangban;

¢) megvan a lehet6ség arra, hogy a kirakodast és a mintavételt
fedett helyen lehessen elvégezni a kijelolt behozatali helyen;
amikor a széllitmanyt el kell széllitani a mintavétel elvégzé-
séhez a kijelolt behozatali helyrdl, biztositani kell, hogy a
szdllitdis az illetékes hatdsdg hatdsdgi feliigyelete alatt
torténjen;

d) a feltartoztatds ideje alatt a vizsgalati eredmények beérkezé-
séig a feltartoztatott élelmiszer-szdllitmany megfelel§ dlla-
potban valé tdroldsdra tdrolohelyiségek, illetve raktdrak
dllnak rendelkezésre;

e) rendelkezésre dllnak a rakodbeszkozok és a megfelel minta-
vételi eszkozok;

f) az aflatoxinvizsgilathoz rendelkezésre dll az akkreditdlt hat-
sagi laboratérium ('3), amely olyan helyen taldlhat6, ahové a
mintdkat roévid idén beliil le lehet szallitani; a laboratéri-
umnak rendelkeznie kell a 10-30 kg-os mintdk homogeni-
zaldséhoz szitkséges megfeleld GrlGeszkozzel (#). A laboraté-
riumnak alkalmasnak kell lennie a minta ésszerd id6n beliil
torténd vizsgalatdra, annak érdekében, hogy eleget tehessen a
széllitmanyok feltartoztatdsira engedélyezett legfeliebb 15
munkanapos id6tartam kovetelményének.

(3) A tagillamok gondoskodnak réla, hogy az élelmiszer-
ipari vallalkozok rendelkezésre bocsissik az élelmiszer-szallit-
ményok kirakoddsdhoz elegendd emberi eréforrdsokat és logisz-
tikai hatteret, lehet6vé téve ezdltal a reprezentativ mintavételt.

A kiilonleges szdllitds és/vagy konkrétan meghatdrozott csoma-
goldsi formdk esetében az tizemeltet§fa felelSs élelmiszeripari

(%) Olyan laborat6rium, amelyet akkreditdltak és amely hatdsagi labo-
ratérium (az illetékes hatdsdg szervezetének része) vagy az illetékes
hatésag éltal kijelolt laboratorium.

(" A mintaelSkészités részét képezd homogenizdldst szolgdlé Orlési
fazist a laboratériumon kiviil is el lehet végezni, de annak a hely-
szinnek, ahol az O&rlést elvégzik, a homogenizildshoz megfelel§
Srléberendezéssel, kornyezettel és protokollal kell rendelkeznie.

véllalkoz6 a hatdsdgi ellendr rendelkezésére bocsitja a megfelel§
mintavételi eszkozoket, amennyiben a reprezentativ mintavétel
nem végezhetd el a szokdsos mintavételi eszkozokkel.

5. cikk
Hatésigi ellenGrzés

(1) A 401/2006/EK rendelet I. mellékletében foglalt rendel-
kezésekkel osszhangban valamennyi tagllam illetékes hatdsagai
az aflatoxin B1 és az Osszes aflatoxin- szennyezettség vizsgdla-
ténak céljdra vizsgdlati mintdt vesznek az élelmiszer-szallitmé-
nyokbdl, mielStt azokat a kijel6lt behozatali helyen a kozosségi
szabad forgalomba bocsatandk.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett vizsgélathoz szikséges
mintavételt a kovetkezd termékeken kell végrehajtani:

a) a Brazilidbdl szdrmazé valamennyi élelmiszer-szallitmany;

b) a Kinabdl szdrmazé élelmiszer-széllitmanyok megkozelitSleg
10 %-a;

¢) az Egyiptombdl szdrmazé élelmiszer-szallitmdnyok megko-
zelitGleg 20 %-a;

d) az Irdnbdl szarmaz6 valamennyi élelmiszer-szallitmany;

e) az 1. cikk e) pontja ii, iv. és vi. alpontjdban emlitett, Torok-
orszdgbdl szdrmazé valamennyi mogyoréfajta és a bel6litk
késziilt termékek megkozelitleg 5 %- a és a Torokorszagbol
szarmazd egyéb élelmiszerfajtdk megkozelitdleg 10 %-a
esetében.

(3)  Valamennyi mintavételre és vizsgalatra kotelezett élelmi-
szer-széllitmdnyt a kijel6lt behozatali helyen torténd kozosségi
szabad forgalomba bocsitds el6tt a szdllitmdny behozatalra
torténd bejelentésétdl és a mintavételhez val fizikai rendelke-
zésre allasatdl szdmitott legfeljebb 15 munkanapig lehet feltar-
toztatni.

Az importalé tagéllam illetékes hatdsdgai kibocsitanak egy hiva-
talos kiséré okmdnyt, amely tandsitja, hogy az élelmiszer-szdl-
litményt mintavételnek, illetve vizsgdlatnak vetették ald, vala-
mint feltiinteti a vizsgdlat eredményeit.
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(4) A tagdllamok hdromhavonta jelentést nydjtanak be a
Bizottsighoz az élelmiszer-szallitmdnyokon elvégzett hatésdgi
ellendrzések valamennyi vizsgalati eredményérél. Ezt a jelentést
az egyes negyedéveket kovet6 honapban (4prilisban, jaliusban,
oktéberben és janudrban) kell benydjtani.

6. cikk
Szillitmany felosztisa

Amennyiben a szédllitmanyt felosztjdk, a 3. cikk (1) bekezdé-
sében emlitett egészségiigyi bizonyitvany és az 5. cikk (3)
bekezdésében emlitett hivatalos okmédnyok mdsolatai a nagyke-
reskedelmi szakasz befejez8déséig kisérik a felosztott szallit-
mény valamennyi részét. E mdsolatokat azon tagdllam illetékes
hat6sdga hitelesiti, amelynek teriiletén a széllitmany felosztdsara
sor keriilt.

7. cikk

A Brazilidb6l behozott élelmiszerekre vonatkozé kiegé-
szit6 feltételek

(1) A 3. cikk (1) bekezdésében el8irt vizsgdlatot a Labora-
torio de Controle de Qualidade de Seguranca Alimentarnak
(LACQSA), a braziliai élelmiszerek aflatoxintartalmanak vizsgd-
latdra kijelolt, hat6sdgi ellenérzd laboratériumnak kell elvé-
geznie a braziliai Belo Horizontéban.

(2)  Azokat a héjasbrazildié-szdllitményokat, amelyek nem
felelnek meg a 466/2001/EK rendelettel megallapitott aflatoxin
B1- és oOsszes aflatoxin hatdrértékeknek, akkor lehet vissza
killdeni a szdrmazasi orszdgba, ha a Ministério da Agricultura,
Pecudria e Abastecimento (MAPA) irdsban rendelkezik az érin-

tett, nem megfelel§ széllitmanyok mindegyike esetében az aldb-
biakrol:

a) az érintett szdllitmany visszaforditisdhoz adott egyértelmdi
beleegyezés és a széllitmany kodjanak feltiintetése;

b) kotelezettségvallalds a  visszaforditott — szdllitmanynak a
megérkezés napjaval kezd6d6 hivatalos ellendrzés ald véte-
lére vonatkozdan;

¢) Az alabbiak konkrét megjel6lése:

i. a visszaforditott szdllitmany rendeltetési helye;

ii. a visszaforditott szdllitmany tervezett kezelése; valamint

iii. a visszaforditott szallitmdnyon elvégzendS tervezett
mintavétel és vizsgilat.

Abban az esetben viszont, ha az a), b) és ¢) pontban eldirt
feltételeket nem teljesiti a Ministério da Agricultura, Pecudria e
Abastecimento (MAPA), az importdlé tagdllam illetékes haté-
sigal megsemmisitik az Osszes tovdbbi széllitmdnyt, amely
meghaladja a 466/2001/EK rendeletben az aflatoxin Bl-re és
az Osszes aflotoxinra megdllapitott hatarértéket.

8. cikk

A Brazilidb6l és Iranbol behozott élelmiszerekre vonat-
kozo6 kiegészitd feltételek

(1) A 3. cikk (1) bekezdése és az 5. cikk (3) bekezdése értel-
mében az 1. cikk a) és d) albekezdésében emlitett, Brazilidbol és
Irdnbdl szdrmaz6 élelmiszerek és ezekbdl az élelmiszerekbd]
szarmazé vagy azokat tartalmazé feldolgozott és oOsszetett élel-
miszerek mintavételének, vizsgélatanak, tdroldsdnak, a hivatalos
kisér6 okmdnyok, valamint az egészségligyi bizonyitviny és a
kisér6 okmdinyok madsolatai kibocsitdsdnak valamennyi kolt-
ségét a széllitmanyért felel6s élelmiszeripari véllalkoz6 vagy
annak képviselGje viseli.

(2) Az illetékes hat6sagok dltal az 1. cikk a) és d) albekezdé-
sében emlitett, Brazilidbol és Irdnbdl szdrmazott élelmiszer-szal-
litmanyok és az ezekben az albekezdésekben emlitett élelmisze-
rekbdl szdrmazé vagy azokat tartalmazé feldolgozott és Gssze-
tett élelmiszerek meg nem felel6sége miatt foganatositott hiva-
talos intézkedések valamennyi koltségét a széllitmanyért felelds
élelmiszeripari véllalkoz6 vagy annak képviselGje viseli.

9. cikk
Feliilvizsgdlat

E hatdrozatot az 5. cikk (4) bekezdésében eldirt jelentések és az
élelmiszereket exportdl6 orszagok illetékes hatésdgai altal nydj-
tott garancidk, valamint a tagdllamok dltal elvégzett mintavé-
telek és ellendrzések eredményei alapjan feliil kell vizsgdlni
annak megéllapitdsa érdekében, hogy a 3., 4., 5., 6., 7. és 8.
cikkben megéllapitott feltételek megfelel§ szintii védelmet bizto-
sitanak-e a Kozosségen beluli kozegészségiigy szempontjabdl,
illetve hogy tovabbra is szitkség van-e rajuk.
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10. cikk 12. cikk
Hatélyon kiviil helyezés Cimzettek

A 2000/49[EK, a 2002/79/EK, a 2002/80/EK, a 2003/493/EK Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.
és a 2005/85/EK hatdrozatok egyidejiileg hatdlyukat vesztik.

11. cikk
Kelt Briisszelben, 2006. jalius 12-én.
Alkalmazhatésig )

Ezt a hatdrozatot 2006. oktdber 1-jétdl kell alkalmazni.

p el A L o ; . a Bizottsdg részérdl
A tagdllamok elfogadjdk és kozzéteszik az e hatdrozatnak val6 s
megfeleléshez sziikséges intézkedéseket. Err6l haladéktalanul Markos KYPRIANOU
tdjékoztatjak a Bizottsdgot. a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
Egészségiigyi bizonyitviny a az Eurépai Kozosségbe valé behozatalihoz (*)
Széllitméany kédszdma Bizonyitvany szdma

2oz

Az egyes harmadik orszdgokbdl behozott bizonyos élelmiszerckre az ezen termékek aflatoxinnal valé fert6zédésének
kockdzata miatt vonatkozo kiilonleges feltételekrSl sz6lé 2006/504/EK bizottsdgi hatdrozat rendelkezései szerint,

a
(a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett illetékes hatdsdg)
IGAZOLJA,
hogy a szdllitmany, kodszdma (a szdllitmény kédszdma), Ssszetétele:

(szdllitmdny, termék leirdsa, csomagolds mennyisége és tipusa, bruttd vagy nettd sily megnevezése)

feladds helye:

(feladds helye)

feladd

(szdllitmdnyozé megnevezése)

rendeltetési helye:

(rendeltetési hely és orszdg)

szarmazdsi 1étesitmény:

(a létesitmény megnevezése és cime)

gyértdsara, vélogatdsira, kezelésére, feldolgozasira, csomagoldsdra, valamint széllitisira megfelel§ higiéniai gyakorlat
mellett keriilt sor.

Ezen szallitménybol (mintdk szdma) mintat vettek -én/-én (ddtum),
amelyeket dn/-én (ddtum) vetettek ald laboratériumi vizsgdlatnak
a -ban/-ben (laboratorium megnevezése) laboratériumdban az aflatoxin B1 és dsszes

aflatoxin- szennyezettség szintjének meghatdrozasa céljdbdl. A mintavétel részleteit, a vizsgdlat médszereit és valamennyi

eredményt mellékeljiik.

Ez a tandsitvany -ig érvényes.

Kidllitva -ban/ben -4n/-én.

pecsét és aldirds
A 3. cikk (1) bekezdésében emlitett illetékes hat6sdg meghatalmazott képviselSje

(*) Termék és szdrmazasi orszdg.
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Az ezen egészségiigyi bizonyitviny hatdlya ald es6 szallitmédnyt az aldbbi kedvezs eredményti ellendrzéseknek vetették el§
(a megfelels megjeldlendd):

[0 Okményellendrzés (**) — szabad vagy [ Okményellenérzés — a széllitmény a fizikai elle-
forgalomba keriilt széllitmény nérzést koveten keriil szabad forgalomba (***)

(lletékes hatdsdg, tagdllam)

Dadtum Bélyegzd Aldirds

O Azonossig-ellenSrzés
O A széllitményt kiséré bizonyitvanyok és egyéb dokumentumok megegyeznek a széllitmany jelolésével.
O A széllitményt kiséré bizonyitvanyok és egyéb dokumentumok megegyeznek a széllitmany tartalmdval.

[0 A széllitmanyt kisér6 bizonyitvanyokon és egyéb dokumentumokon szereplS azonosité kédok megfelelnek a
szallitmény egyes tételeinek azonosité kddjaival.

(Tlletékes hatésdg, tagdllam)

Datum Bélyegzd Aldfrds

.

[0 Fizikai ellendrzés (mintavétel és vizsgdlat) — a kisér6 hivatalos dokumentumok csatolva (az 5. cikk (3)
bekezdésének megfelelGen)

(Tlletékes hatdsdg, tagdllam)

Datum Bélyegzd Aldirds

(™) Az okmdnyellenérzés a kereskedelmi okmdnyok és annak ellendrzésébdl 4ll, hogy a széllitmanyt kiséri-e a kitoltott és aldirt
egészségligyi bizonyitvany, valamint a mintavétel és a vizsgilatok eredményei. Az egészségiigyl bizonyitviny érvényességét
ugyancsak ellendrzik.

(***) Az aldirt bizonyitvényt a fizikai ellen6rzés helyszine szerinti illetékes hatésdghoz kell tovabbitani.
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II. MELLEKLET

Azon kijel6lt behozatali helyek jegyzéke, amelyeken az 1. cikk hatilya ali es6 élelmiszerek behozhatok a

Kozosségbe
Tagdllam Kijelolt behozatali helyek
Belgium Antwerpen, Zeebrugge, Brussel/Bruxelles, Aalst
Cseh Koztarsasdg Celn{ tfad Praha D5
Dénia Valamennyi ddn kikotd és repul6tér
Németorszag HZA Lorrach — ZA Weil am Rhein-Autobahn, HZA Stuttgart — ZA Flughafen, HZA Miinchen

— ZA Miinchen — Flughafen, HZA Berlin — ZA Dreilinden, HZA Frankfurt (Oder) — ZA
Frankfurt (Oder) Autobahn, HZA Frankfurt (Oder) — ZA Forst—Autobahn, HZA Bremen —
ZA Neustidter Hafen, HZA Bremen - ZA Bremerhaven, HZA Hamburg-Hafen — ZA
Waltershof, HZA Hamburg-Stadt, HZA Itzehoe — ZA Hamburg—Flughafen, HZA Frankfurt-
am-Main-Flughafen, HZA Braunschweig — ZA Braunschweig—Broitzem, HZA Hannover — ZA
Hamburger Allee, HZA Koblenz — ZA Hahn—Flughafen, HZA Oldenburg — ZA Wilhelmshaven,
HZA Bielefeld — ZA Eckendorfer Strafle Bielefeld, HZA Erfurt — ZA Eisenach, HZA Potsdam —
ZA Ludwigsfelde, HZA Potsdam — ZA Berlin — Flughafen Schonefeld, HZA Potsdam — ZA
Berlin — Flughafen Tegel, HZA Augsburg — ZA Memmingen, HZA Ulm - ZA Ulm (Donautal),
HZA Karlsruhe — ZA Karlsruhe, HZA Gieflen — ZA GiefSen, HZA Gieen — ZA Marburg, HZA
Singen — ZA Bahnhof, HZA Loérrach — ZA Weil am Rhein — Schusterinsel, HZA Hamburg-
Stadt — ZA Oberelbe, HZA Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe — Abfertigungsstelle Billbrook, HZA
Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe — Abfertigungsstelle Groffmarkt, HZA Diisseldorf — ZA Diissel-
dorf Nord, HZA Koln — ZA Koln Niehl

Esztorszag Valamennyi észt vdmhivatal

Gorogorszag Athina, Pireas, Elefsina, Athina International Airport, Thessaloniki, Volos, Patra, Iraklion Kritis,
Larisa, Katerini, Veria, Drama, Serres, Kavala, Xanthi, Alexadroupolis, Rodos

Spanyolorszig Algeciras (Puerto), Alicante (Aeropuerto, Puerto), Almeria (Aeropuerto, Puerto), Asturias (Aero-
puerto), Barcelona (Aeropuerto, Puerto, Ferrocarril), Bilbao (Aeropuerto, Puerto), Cadiz (Puerto),
Cartagena (Puerto), Castellon (Puerto), Ceuta (Puerto), Gijén (Puerto), Huelva (Puerto), Irun
(Carretera), La Corufia (Puerto), La Junquera (Carretera) Las Palmas de Gran Canaria (Aero-
puerto, Puerto), Madrid (Aeropuerto, Ferrocarril), Malaga (Aeropuerto, Puerto), Marin (Puerto),
Melilla (Puerto), Murcia (Ferrocarril), Palma de Mallorca (Aeropuerto, Puerto), Pasajes (Puerto),
San Sebastidn (Aeropuerto), Santa Cruz de Tenerife (Puerto), Santander (Aeropuerto, Puerto),
Santiago de Compostela (Aeropuerto), Sevilla (Aeropuerto, Puerto), Tarragona (Puerto), Tenerife
Norte (Aeropuerto), Tenerife Sur (Aeropuerto), Valencia (Aeropuerto, Puerto), Vigo (Aero-
puerto, Puerto), Villagarcia (Puerto), Vitoria (Aeropuerto), Zaragoza (Aeropuerto)

Franciaorszag Marseille (Bouches-du-Rhone), Le Havre (Seine-Maritime), Rungis MIN (Val-de-Marne), Lyon
Chassieu CRD (Rhone), Strasbourg CRD (Bas-Rhin), Lille CRD (Nord), Saint-Nazaire Montoir
CRD (Loire-Atlantique), Agen (Lot-et-Garonne), Port de la Pointe des Galets a la Réunion

[rorszag Dublin — kikétd, Shannon — repiilGtér
Olaszorszag Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Ancona

Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Bari
Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Genova
Ufficio Sanita Marittima di Livorno

Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Napoli
Ufficio Sanita Marittima di Cagliari

Ufficio Sanita Marittima di Ravenna

Ufficio Sanitd Marittima di Savona

Ufficio Sanita Marittima di Salerno

Ufficio Sanita Marittima e aerea di Trieste, compresa Dogana di Fernetti-Interporto Monrupino
Ufficio di Sanitd Marittima di La Spezia
Ufficio di Sanita Marittima e Aerea di Venezia

Ufficio di Sanita Marittima e Aerea di Reggio Calabria




2006.7.21.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 199/31

Tagéllam Kijelolt behozatali helyek
Ciprus Limassol kik6t6, Larnaca repulétér
Lettorszag Grebneva — Oroszorszaggal hatdros koziti beléptetési hely
Terehova — Oroszorszaggal hatdros kozti beléptetési hely
Patarnieki — Belarusszal hatdros koziti beléptetési hely
Silene — Belarusszal hatdros koziti beléptetési hely
Daugavpils — teherpilyaudvar Rézekne — teherpélyaudvar
Rézekne — teherpdlyaudvar
Liepaja — tengeri kikots
Ventspils — tengeri kikotd
Riga — tengeri kikots
Riga - rigai repiilStér
Riga — Lett Posta
Litvania Kozat: Kybartai, Lavoriskés, Medininkai, Panemuné, Sal¢ininkai
RepiilStér: Vilnius
Tengeri kikots: Malky jlankos, Molo, Pilies
Vastt: Kena, Kybartai, Pagégiai
Luxemburg Centre Douanier, Croix de Gasperich, Luxembourg
Administration des Douanes et Accises, Bureau Luxembourg-Aéroport, Niederanven
Magyarorszdg Ferihegy — Budapest — repulGtér
Zahony — Szabolcs-Szatmar-Bereg — kozt
Eperjeske — Szabolcs-Szatmdr-Bereg — vastt
Nagylak — Csongrdd — kozdt
Lokoshdza — Békés — vastit
Roszke — Csongrad — koziit
Kelebia — Bdcs-Kiskun — vastit
Letenye — Zala — kozut
Gyékényes — Somogy — vasit
Mohécs — Baranya — kikotd
Valamennyi magyar f6vamhivatal
Milta Madltai szabad kikots, Mdltai nemzetkozi repiilStér, Nagy kikots
Hollandia Valamennyi kik6ts, repiilStér és hatératkelGhely
Ausztria Zollamt Feldkirch, Zollamt Graz, Zollstellen Nickelsdorf und Sopron/Bahnhof im Bereich des
Zollamtes Fisenstadt, Zollamt Wien, Zollamt Wels, Zollamt Flughafen Wien, Zollamt Salzburg,
Zollamt Villach
Lengyelorszag Bezledy — Warmirisko — Mazurskie — kozati hatdrdtkelGhely

Kuznica Bialostocka — Podlaskie — kozdti hatdrdtkelShely
Bobrowniki — Podlaskie — kozati hatératkelGhely

Koroszczyn — Lubelskie — koziti hatértkelGhely

Dorohusk — Lubelskie — koziti és vasiti hatdrdtkelShely

Gdynia — Pomorskie — tengeri kik6t6i hatdratkelGhely

Gdarisk — Pomorskie — tengeri kikotdi hatdrdtkelGhely

Medyka — Przemysl — Podkarpackie — vasuati hatdrétkelShely
Medyka — Podkarpackie — kozuati hatdrdtkelGhely

Korczowa — Podkarpackie — koziti hatdrdtkelGhely

Jasionka — Podkarpackie — repiiltéri hatdratkelShely

Szczecin — Zachodnio-Pomorskie — tengeri kikot6i hatérdtkelGhely
Swinoujécie — Zachodnio-Pomorskie — tengeri kikoti hatdratkelGhely
Kolobrzeg — Zachodniopomorskie — tengeri kikot6i hatdratkelGhely
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Tagdllam

Kijelolt behozatali helyek

Portugélia

Lisboa, Leix8es
Sines, Alverca, Riachos, Setdbal, Bodadela, lisszaboni repiil6tér, portoi repiil6tér

Szlovénia

Obrezje — kozati hatdrdtkelShely

Koper — kikotdi hatdratkelShely

Dobova — vasiti hatdrdtkelShely

Brnik — repiilStéri hatdrdtkelGhely
Jelsane — koziti hatdratkelGhely
Ljubljana — vasuti koziti hatdratkelGhely
Gruskovje — koziti hatdratkelGhely
Sezana — vasti kozati hatdrdtkelShely

Szlovékia

Customs Offices: Banskd Bystrica, Bratislava, Koice, Zilina, Nitra, PreSov, Trnava, Trenéin,
Cierna nad Tisou

Finnorszag

Valamennyi finn vdmhivatal

Svédorszag

Goteborg, Stockholm, Helsingborg, Landvetter, Arlanda

Egyesilt Kirdlysdg

Belfast, Dover, Felixstowe, Gatwick Airport, Goole, Harwich, Heathrow Airport, Hull, Ipswich,
Liverpool, London (Tilbury, Thamesport és Sheerness is), Manchester repiil6tér, Manchester
konténerbdzis, Manchester nemzetkozi teherdru termindl, Manchester (csak Ellesmere Port),
Southampton, Teesport.




